
 

 

Bulletin Deadline: Monday 5:30 PM 

òThe Little Parish With The Big Heartó 
 

555 West San Bruno Avenue 

San Bruno, CA  94066 

Telephone: 650/588-2121  

Fax: 650/588-6087 

Website: www.saintbrunos.org 
 

OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA  
Monday - Saturday:  

9:00 A.M. - 1:00 P.M. & 2:00 P.M. - 5:30 P.M. 
 

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE :  

650/588-2121 Ext. 14 

Saturday 9A.M.-11A.M. 
 

PASTORAL  STAFF/EQUIPO PARROQUIAL  
Rev. Michael Brillantes    Administrator 

Rev. Santos Rodriguez,   Parochial Vicar 

Rev. Mr. Joseph H. Lavulo   Deacon  

Rev. Mr. Ramon de la Rosa   Deacon  

Ana Luisa Navarro    Parish Secretary 

Aulola Lavulo     Parish Council Chair  

Maritza Aberouette    Financial Chair 

Kacey Carey     DRE  

Teresa Navarro                        Catecismo (Español)  

Veronica Rodriguez    Confirmation 

Kathy Bassett     R.C.I.A. 

Marco Carranza    Maintenance 

   

     

THE HOLY FAMILY OF JESUS, MARY, AND JOSEPH  DECEMBER  27TH  , 2009 

St. Brunoõs Church 
 

 

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS:  

Sunday 8:00 A.M., 12:00 P.M., 6:00 P.M. 

Domingo 10:00 A.M. 
Pilipino Mass bawat huling Linggo ng buwan 3:00 P.M. 

Saturday 8:00 A.M., 4:30 P.M. (Vigil)  

Sabado 7:00 P.M. (Vigilia) 

Weekdays 8:00 A.M., 6:00 P.M.  
WEDNESDAYS, FIRST FRIDAY OF THE MONTH  &  HOLIDAYS 7:00P.M.  

ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS 

ENFERMOS: 

Please call parish office when you know of anyone 

who would like to receive the sacraments but is un-

able to come to the church. 

Favor de llamar a la Oficina cuando usted sepa de 

alguien que quisiera recibir los sacramentos pero no 

puede venir a la Iglesia. 

BAPTISMS/BAUTIZOS:  
Third Saturday:  11:00 A.M. Baptismal Class  

Fourth Saturday: 12:00 P.M. Baptisms  

Primer Sábado:   11:00 A.M. Clase Pre-Bautismal  

Segundo Sábado: 12:00 P.M. Bautismos  

CCD SCHEDULE/CATECISMO:  

Grades 1 - 7   Saturdays: 9:00 A.M. - 11:00 A.M. 

Grados 1 - 7   Sábados      9:00 A.M. - 11:00 A.M. 

CONFIRMATION CLASS:  

Grades 8-12   Monday 6:00 P.M. Mass 

CONFESSIONS/CONFESIONES: 

Saturdays: 3:30 P.M. to 4:30 P.M.  

Sábados: 3:30 P.M. to 4:30 P.M. 

MARRIAGE/MATRIMONIO:  

Arrangements must be made at least six months be-

fore the tentative date of the marriage. Hacer arreglos 

por lo menos seis meses antes de la fecha de la boda. 
RCIA (RITE  OF CHRISTIAN  INITIATION  OF ADULTS): 

For all adults interested in the Catholic Faith 

Thursdays 7:30 P.M. 

RICA (INICIACIÓN  PARA ADULTOS): 

Para adultos interesados en la Fe Católica  

Llamar a la Oficina 
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At  our Sunday Mass, we come together from all our small 

communities and celebrate our oneness in Christ.  Take a little 

time to get to know the folks you are celebrating Mass with. En 
nuestra misa del domingo todas nuestras pequeñas comunidades 

nos juntamos para celebrar nuestra unión con Cristo.  Tomen un 

poco de tiempo y trate de conocer a la persona que está a su lado 

acompañándolo en la misa. 

 


